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Sadrzaj

Sadrzaj
1 O dokumentaciji 4
1.1 O 0ovOM dOKUMENTU ...t 4

Posebne sigurnosne upute za instalatera

1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

A UPOZORENJE

Vodite raduna da se postupci montiranja, servisiranja,
odrZzavanja, popravke i primijenjeni materijali pridrzavaju

3 O kutiji uputstava u dokumentu Daikin (ukljuuju¢i sve dokumente
3.1 Vanjska JediNICa .....o.overeeercieie s 7 navedene u "Kompletu dokumentacije") te da se dodatno
3.1.1  Za uklanjanje dodatne opreme iz vanjske jedinice ..... 7 pridrzavaju vazecCih zakona i da ih obavljaju samo
41 laciia iedini 7 kvalificirane osobe. EN/IEC 60335-2-40 je mjerodavan
nstalacija jedinice standard u Evropi i podruc¢jima u kojima se primjenjuju IEC
4.1 Priprema mjesta za instalaciju...............cococooiiiniii 7 standardi.
411 Zahtjevi mjesta instalacije vanjske jedinice................. 7
4.1.2  Dodatni zahtjevi za mjesto instalacije vanjske INFORMACIJA
jedini hlad dneblju .....oooviiii 7 . . «
42 Montaiajjar:?sliz ;Jedi:icr:aom podnebiu 8 Provjerite da li korisnik ima $tampanu dokumentaciju i
’ zamolite galje da je ¢uva za buducu upotrebu.
4.21 Priprema konstrukcije za postavljanje.............cccocceee. 8 gall J P
422 Instalacija vanjske jediniCe..........ccccocoeeiieiiiiiiiiiiees 8 Ciljna publika
423 Odvod kondenzata............cccoveeeiniieeiinieeec e 8 s .
Ovlasteni instalateri
5 Instalacija cijevi 9 INFORMACIJA
5.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva ...........cccccocveeiiiinens 9
5.1.1  Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva... 9 Ovaj do.kume.nt '?a_VOdi samo upute za instalacjjl,! Sp.ecific“:.ne
5.1.2  lzolacija cjevovoda rashladnog sredstva .................... 9 za V"‘.mjs[(u Jed'n'cuv' _Za .|ns.te.1|acuu un}"trésnje. jedinice
513 Duzina cijevovoda rashladnog sredstva i razlika u (montiranje  unutrasnje Jedm'cel . spgjapjg CJeVO\_IOd_a
e 9 rashladnog  sredstva na unutra$nju jedinicu, spajanje
5.2 Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva 9 ellekt[ic':.nih O.Zi(':enja"na unutrvaé.nj.u j.eC?inicu...), pogledajte
5.21 Za spajanje cijevovoda rashladnog sredstva na priru¢nik za instalaciju unutrasnje jedinice.
. v.anjsku JEdINICU .o 9 Komplet dokumentacije
5.3 Provjera cjevovoda rashladnog sredstva ..........ccccevieiiinieens 10
534  Za provjeru curenja........... 10 Ovaj dokument je dio skupa dokumentacije. Kompletan set se sastoji
532  Za vaKuumsKo iSUSIVANIE .........cevvrrrerrrsssssesseeeeeeeseeeee 10 od:
.. . ce mjer reza:
6 Punjenje rashladnog sredstva 10 Opée miere opreza
6.1 O rashladnom SredStVU ..........ccoviurueiiiuririiieiricee s 10 » Sigurnosne upute koje MORATE progitati prije montiranja
6.2  Za odredivanje dodatne koliCine rashladnog sredstva............... 10 = Format: Papir (u ambalaznoj kutiji vanjske jedinice)
6.3 Za odredivanje koli¢ine kompletnog punjenja ...........ccccccevveens 1 Priruénik tas iske iedinice:
6.4 Za punjenje dodatnog rashladnog sredstva ............ccccceeieenen. 11 rirucnik za montazu vanjske jecinice:
6.5  Provjera curenja zglobnih cijevi rashladnog sredstva nakon = Upute za montazu
punjenja rashladnog sredstva ...........ccccvoeeiiiiiiiniiieeee 11 - Format: Papir (u ambalanoj kutiji vanjske jedinice)
6.6 Za pri¢vrscéivanje naljepnice o fluoriranim staklenickim
PHNOVIME .o 11 = Referentni vodi¢ za instalatere:
7 Elektriéna instalacija 1 = Priprema montaze, referentni podaci, ...
7.1 Specifikacije standardnih komponenti oZienja..............cc.c....... 12 = Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Pronadite
7.2 Zaspajanje elektriénog oZigenja na vanjsku jedinicu................ 12 svoj model putem funkcije za pretraZivanje Q.
8 Dovrsetak instalacije vanjske jedinice 12 Poslljednje'rewzue |sp'c.).ruc§n'e .d'okumenta(v:ue mogu bmvdostupne na
8.1 Za dovrSetak instalacije vanjske jedinice ...............ccocooeeiinnn, 12 regionalnoj web lokaciji Daikin ili putem vasem prodavaca.
. . Skenirajte QR kéd u nastavku kako biste pronasli kompletnu
9 Konfiguracija 12 dokumentaciju i vi$e informacija o proizvodu na web lokaciji Daikin.
9.1 Postavka za nestambene objekte .............cccccoviiiiiiiiiiiiiis 12
RXA-A8
9.1.1 Postavljanje za nestambene objekte ............ccccoceeis 12
10 Pustanje u rad 13
10.1  Kontrolna lista prije pustanja urad ...........ccccceviiiiiiiiiiiiiines 13
10.2 Kontrolna lista tokom pustanja u rad 13
10.3  Za postupak probnog rada .............ccccoceiiiiiiiiiiiin e 13 Originalna uputstva su napisana na engleskom jeziku. Svi drugi
11 Odriavanje i servis 14 jezici su prijevodi originalnog uputstva.
12 Ries . bl 14 Tehnicko-inzZinjerski podaci
esavanje probliema - N . . .
1211 Otkrivajn'e kvara bomocu sviietlece diode na PCB-U vaniske = Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj
' jediniceJ P ) I 14 web stranici Daikin (javno dostupno).
. = Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na web
13 Odlaganje 14 stranici Daikin Business Portal (potrebna je provjera
14 Tehni&ki podaci 14 autenticnost).
14.1  Dijagram ozi¢enja 14
14.1.1  Unificirana legenda za elektri¢ni dijagram .................. 14
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2 Posebne sigurnosne upute za instalatera

2 Posebne sigurnosne upute za
instalatera
Uvijek slijedite sigurnosna uputstva i propise.

Montaza jedinice (pogledajte "4 Instalacija jedinice"” [» 7])

UPOZORENJE

Instalaciju treba izvrSiti instalater, a odabir materijala i
instalacija mora biti u skladu s vazeéim zakonodavstvom.
EN378 je standard koji je primjenjiv u Evropi.

A

OPREZ

= Nepotpuno proSirivanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.
= NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite

nova prosirenja kako biste sprije€ili curenje rashladnog
plina.

Upotrijebite holender matice koje su isporu¢ene uz
jedinicu. Upotreba drugacijih holender matica moze
uzrokovati curenje rashladnog plina.

Mjesto montaze (pogledajte "4.1 Priprema mjesta za
instalaciju” [» 7])

A OPREZ

= Provjerite moze li mjesto instalacije podnijeti tezinu
jedinice. LoSa instalacija je opasnha. MoZe takoder
uzrokovati vibracije ili neuobi€ajenu radnu buku.

= Osigurajte dovoljno prostora za servisiranje.

= NEMOJTE instalirti jedinicu tako da je u kontaktu sa
stropom ili zidom, jer to moze uzrokovati vibracije.

A

OPREZ

NEMOJTE otvarati ventile prije zavrSetka prosirivanja. To
bi moglo dovesti do curenja rashladnog plina.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

NEMOJTE otvarati zaustavne ventile prije vakuumskog
isusivanja.

Punjenje rashladnog sredstva (pogledajte "6 Punjenje
rashladnog sredstva” > 10])

A UPOZORENJE

Uredaj treba pohraniti tako da se sprijeCe mehanicka
oStec¢enja, u dobro prozracenoj prostoriji u kojoj nema
trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektricni grijac). Veliina
sobe mora biti kako je navedeno u Opéim mjerama opreza.

Montaza cjevovoda (pogledajte "5 Instalacija cijevi" [» 9])

A OPREZ

Cjevovod i spojevi split sistema moraju biti izvedeni s
trajnim spojevima kada su unutar prostora u kojem borave
ljudi, osim spojeva koji direktno povezuju cjevovod s
unutrasnjim jedinicama.

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo, ali
obicno NE curi. Ako rashladno sredstvo procuri u
prostoriju i dode u kontakt s plamenom plamenika,
grijacem ili Sporetom, to moze dovesti do pozara ili
stvaranja Stetnih plinova.

= IskljuCite uredaje za grijanje plamenom, prozracite
prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili
uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen dio iz kojeg je iscurilo rashladno sredstvo.

A OPREZ

= Tokom isporuke nije dozvoljeno lemljenje ili zavarivanje
na mjestu za jedinice s punjenjem rashladnog sredstva
R32.

= Tokom instalacije rashladnog sistema, spajanje dijelova
s najmanje jednim napunjenim dijelom izvodi se
uzimajuci u obzir sljedece zahtjeve: privremeni spojevi
nisu dopusteni za rashladno sredstvo R32 unutar
prostora u kojima borave ljudi, osim spojeva izradenih
na mjestu koji direktno spajaju unutrasnju jedinicu s
cjevovodom. Spojevi izradeni na mjestu, koji direktno
spajaju cjevovode s unutrasnjim jedinicama, moraju biti
privremenog tipa.

UPOZORENJE

= Koristite samo rashladno sredstvo R32. Ostale
supstance mogu izazvati eksplozije i nezgode.

» R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost
njegovog potencijala globalnog zagrijavanja (GWP)
iznosi 675. NE ispustajte ove plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK
koristite zastitne rukavice i zastitne naocale.

A

UPOZORENJE

NIKADA direktno ne dodirujte nikakva rashladna sredstva
koja sluéajno iscure. To bi moglo rezultirati teSkim ranama
uzrokovanim ozeblinama.

Elektricna montaza (pogledajte "7 Elektri¢na instalacija™ [» 11])

A UPOZORENJE

Prije pokretanja kompresora ¢vrsto spojite cjevovod
rashladnog sredstva. Ako cjevovod rashladnog sredstva
NIJE spojen, a zaustavni ventil je otvoren tokom rada
kompresora, usisat ¢e se zrak. To c¢e uzrokovati
abnormalni pritisak u rashladnom ciklusu, $to moze dovesti
do ostecenja opreme, pa ¢ak i do ozljeda.

A

UPOZORENJE

Uredaj se MORA postaviti u skladu s nacionalnim
propisima o ozi¢enju.

A

UPOZORENJE

= Sve radove oko ozienja MORA izvrSiti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s drzavnim propisima
o ozi¢enju.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

RXA-A8 DAIKIN
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2 Posebne sigurnosne upute za instalatera

A

UPOZORENJE

= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogreSna, moglo
bi doci do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze dovesti do
strujnog udara.

Montirajte potrebne osigurace ili prekidace.

UGdvrstite elektricno ozi€enje kablovskim vezicama tako
da kablovi NE dodu u kontakt s ostrim ivicama ili
cijevima, posebno na strani visokog pritiska.

= NE koristite oblozene zice, produzne kablove ili
prikljucke sa zvjezdastog sistema. Mogu uzrokovati
pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

= NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator za
brzanje u fazi smanijit ée ucinkovitost i moze uzrokovati
nezgode.

Konfiguracija (vidjeti "9 Konfiguracija" [» 12])

A

UPOZORENJE

Prije spajanja ili odspajanja prikljucka, provjerite je li
napajanje isklju¢eno.

Pustanje u rad (pogledajte "10 Pustanje u rad" [» 13])

P}

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

A

OPREZ

NE provodite probni rad dok radite na unutrasnjim
jedinicama.

Prilikom provodenja probnog rada NECE SAMO vanjska
jedinica raditi, ve¢ ¢e raditi i spojena unutrasnja jedinica.
Rad na unutrasnjoj jedinici tokom provodenja probnog rada
je opasan.

A

UPOZORENJE

Za kablove napajanja UVIJEK koristite viSezilni kabal.

A

UPOZORENJE

Postavite svepolni prekida¢ s najmanje 3 mm udaljenosti
izmedu kontaktnih tacaka koji omogucéava potpuno
odvajanje pod prenaponskom kategorijom III.

A

OPREZ

NEMOJTE umetati prste, Sipke ili druge predmete u otvor
za ulaz i izlaz zraka. NEMOJTE uklanjati stitnik ventilatora.
Kad se ventilator okrece velikom brzinom, moze uzrokovati
ozljede.

Odrzavanje i servis (pogledajte "11 Odrzavanje i servis" [» 14])

UPOZORENJE

Ako je kabal za napajanje oSteéen, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

PiaX

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

UPOZORENJE

NEMOJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

A
A
A

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.

= Elektricno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE
dovoditi razvodom iz redne stezaljke. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od
10 minuta pa izmjerite napon na stezaljkama elektricnog
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektri¢nim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da
biste mogli dodirnuti elektricne komponente. Lokaciju
stezaljki potrazite u dijagramu ozi¢enja.

>

UPOZORENJE

Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
veoma vruce.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

Svi elektricni dijelovi (uklju€ujué¢i termistore) su pod
naponom elektricnog napajanja. Ne dodirujte ih golim
rukama.

A

UPOZORENJE

= Prije izvodenja bilo kakvih aktivnosti odrzavanja ili
popravka, UVIJEK iskljucite prekida¢ strujnog kruga na
plo¢i napajanja, uklonite osigurace ili otvorite zastitne
uredaje jedinice.

= NEMOJTE dirati dijelove pod naponom 10 minuta
nakon iskljuCivanja napajanja zbog opasnosti od
visokog napona.

= Imajte na umu da su neki dijelovi kuciSta elektricnih
komponenti vrugi.

= Pazite da NE dodirnete provodni dio.

= NEMOJTE ispirati jedinicu. To moze uzrokovati strujni
udar ili pozar.

Dovrsetak montaze unutrasnje jedinice (pogledajte
"8 Dovrsetak instalacije vanjske jedinice™ [» 12])

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA
= Provijerite je li sistem pravilno uzemljen.

= Iskljucite napajanje prije servisiranja.

N

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA
= Kompresor koristite samo na sistemima s uzemljenjem.
= Prije servisiranja kompresora iskljucite napajanje.

= Nakon servisiranja ponovo pricvrstite
razvodne kutije i servisni poklopac.

poklopac

= Instalirajte poklopac razvodne kutije prije OPREZ
LSLLCHY L e UViUVIJEK jek nosite zastitne naocale i zastitne rukavice.
Upute za instalaciju DAIKIN RXA-A8
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3 O Kutiji

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

= Upotrijebite rezac cijevi da biste uklonili kompresor.
= NEMOJTE koristiti plamen za lemljenje.

= Upotrebljavajte samo odobrena rashladna sredstva i
maziva.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

NE dodirujte kompresor golim rukama.

Rjesavanje problema (pogledajte "12 RjeSavanje
problema" > 14])

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

= Kada jedinica ne radi, svjetlece diode na PCB-u su
isklju€ene radi Stednje energije.

= Cak i kada su svjetlece diode ugasene, redne stezaljke
i PCB mogu biti pod naponom.

3 O kutiji
3.1 Vanjska jedinica

311 Za uklanjanje dodatne opreme iz vanjske
jedinice

Provijerite je li uz jedinicu isporu¢ena sljedeéa dodatna oprema:

a b c d e
\; ﬁ 1% 1% 1%
| Q

Opc¢e mjere opreza

Priruénik za montaZzu vanjske jedinice
Naljepnica o fluoriranim stakleni¢kim plinovima
Visejezi¢na naljepnica o fluoriranim staklenickim
plinovima

Odvodni €ep (nalazi se na dnu ambalazne kutije)
Energetska naljepnica

0T

- ®

4 Instalacija jedinice

UPOZORENJE

Instalaciju treba izvrsiti instalater, a odabir materijala i
instalacija mora biti u skladu s vazec¢im zakonodavstvom.
EN378 je standard koji je primjenjiv u Evropi.

4.1 Priprema mjesta za instalaciju

A UPOZORENJE

Uredaj treba pohraniti tako da se sprijeCe mehanicka
oStec¢enja, u dobro prozracenoj prostoriji u kojoj nema
trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektri¢ni grijac). Veliina
sobe mora biti kako je navedeno u Opéim mjerama opreza.

411 Zahtjevi mjesta instalacije vanjske
jedinice

Imajte na umu sljede¢e smjernice za prostorni razmjestaj:

Nttt ik [>100 >1s0 @

— =N
50 J‘é RN
I >50 =

11t ib [>100
~-=
8

Qoo
E=-

(mm) Frttp

a lzlaz za zrak
b Ulaz za zrak

OBAVJESTENJE

Visina zida na izlaznoj strani vanjske jedinice MORA biti
<1200 mm.

4 b+ 4b [>150

e
|8

>300

>50

Preporucuje se postavljanje odbojne plo¢e kada je otvor za izlaz
zraka izlozen vjetru.

Preporucuje se da vanjsku jedinicu postavite tako da otvor za ulaz
zraka bude okrenut prema zidu, a NE direktno izlozen vjetru.

NEMOJTE instalirati jedinicu u podrugjima osjetljivim na zvuk (npr. u
blizini spavace sobe), tako da vas radna buka jedinice ne ometa.

Napomena: Ako se zvuk mjeri u stvarnim uslovima instalacije,
izmjerena vrijednost moze biti ve¢a od nivoa zvucnog pritiska
spomenutog u "Spektar zvuka" u podatkovnoj knjizi zbog buke u
okolisu i refleksije zvuka.

INFORMACIJA
Nivo pritiska zvuka je nizi od 70 dBA.

Vanjska jedinica je dizajnirana samo za vanjsku montazu i za okolne
temperature navedene u tabeli u nastavku (osim ako je drugadije
navedeno u korisni¢kom priru¢niku spojene unutrasnje jedinice).

Hladenje
-10~46°C

Grijanje
—15~24°C

41.2 Dodatni zahtjevi za mjesto instalacije
vanjske jedinice u hladnom podneblju

Zastitite vanjsku jedinicu od direktnih snjeznih padavina i vodite
racuna da vanjska jedinica NIKADA ne bude pod snijegom.

RXA-A8 DAIKIN
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4 Instalacija jedinice

a NadstreSnica za snijeg ili kuéica
b Postolje

¢ Prevladavajuci smjer vjetra

d Izlaz za zrak

Preporucuje se osigurati najmanje 150 mm slobodnog prostora
ispod jedinice (300 mm za podru¢ja s obilnim snjeznim
padavinama). Uz to, pobrinite se da je jedinica postavljena najmanje
100 mm iznad maksimalnog ocekivanog nivoa snijega. Ako je
potrebno napravite postolje. Za viSe detalja pogledajte "4.2 Montaza
vanjske jedinice" |» 8].

U podrugjima s obilnim snjeznim padavinama vrlo je vazno odabrati
mjesto instalacije na kojem snijeg NECE uticati na jedinicu. Ako
postoji mogucnost da snijeg upada sa strane, osigurajte da snijeg
NE MOZE djelovati na zavojnicu izmjenjivada topline. Ako je
potrebno, postavite nadstreSnicu za snijeg ili kuCicu i postolje.

4.2 Montaza vanjske jedinice

4.21 Priprema konstrukcije za postavljanje

U slu€ajevima gdje se vibracije mogu prenijeti na zgradu upotrijebite
gumu otpornu na vibracije (lokalna nabavka).

Pripremite 4 kompleta M8 ili M10 sidrenih vijaka, matice i podloske
(lokalna nabavka).

Raiin
]

20 mm

(mm)

a 100 mm iznad ocekivanog nivoa snijega

42.2 Instalacija vanjske jedinice

AN

4.2.3 Odvod kondenzata

OBAVJESTENJE

Ako se jedinica postavlja u hladnom podneblju, poduzmite
odgovaraju¢e mjere tako da se evakuirani kondenzat NE
MOZE zalediti.

@ OBAVJESTENJE

Ako su otvori za kondenzat vanjske jedinice prekriveni
ugradbenom plo¢om ili povr§inom poda, stavite dodatna
podnozja u visini <30 mm ispod nogu vanjske jedinice.

INFORMACIJA

Za informacije o dostupnim mogucnostima kontaktirajte
svog dobavljaca.

1 Upotrijebite drenazni Cep za ispust.

2 Upotrijebite crijevo od @16 mm (lokalna nabavka).

L 7
2 R
By A

a Drenazni priklju¢ak
b Donji okvir

Upute za instalaciju
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5 Instalacija cijevi

¢ Drenazni ¢ep
d Crijevo (lokalna nabavka)

5 Instalacija cijevi
5.1 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

51.1 Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva

Sta? Udaljenost
Minimalna dozvoljena duzina cijevi 1,5m
Maksimalna dozvoljena razlika u visini 15 m

A OPREZ

Cjevovod i spojevi split sistema moraju biti izvedeni s
trajnim spojevima kada su unutar prostora u kojem borave
ljudi, osim spojeva koji direktno povezuju cjevovod s
unutrasnjim jedinicama.

@ OBAVJESTENJE

Cjevovodi i drugi dijelovi koji sadrze pritisak moraju biti
prikladni za rashladno sredstvo. Za rashladnu cijev koristite
bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom kiselinom.

= Materijal cijevi: bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom
kiselinom

= Spojevi holender maticom: Koristite samo Zareni materijal.

= Promijer cijevi:

Cjevovod za tecnost Cjevovod za plin

@6,4 mm (1/4 in&a) @9,5 mm (3/8 inda)

= Stepen tvrdoce i debljina cijevi:

Vanjski promjer | Stepen tvrdoée | Debljina (t)©

(@)

5.2 Spajanje cjevovoda rashladnog
sredstva

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

OPREZ

= Tokom isporuke nije dozvoljeno lemljenje ili zavarivanje
na mjestu za jedinice s punjenjem rashladnog sredstva
R32.

Tokom instalacije rashladnog sistema, spajanje dijelova
s najmanje jednim napunjenim dijelom izvodi se
uzimajuéi u obzir slijedece zahtjeve: privremeni spojevi
nisu dopusteni za rashladno sredstvo R32 unutar
prostora u kojima borave ljudi, osim spojeva izradenih
na mijestu koji direktno spajaju unutrasnju jedinicu s
cjevovodom. Spojevi izradeni na mjestu, koji direktno
spajaju cjevovode s unutrasnjim jedinicama, moraju biti
privremenog tipa.

5.21 Za spajanje cijevovoda rashladnog
sredstva na vanjsku jedinicu

= Duzina cijevovoda. Terenski cjevovod treba biti Sto je moguce
kraci.

= Zastita cijevovoda. Zastitite terenski cjevovod od fizickog
ostecenja.

6,4 mm (1/4 in¢a)
9,5 mm (3/8 in¢a)

Zareno (O)
Zareno (O)

>0,8 mm %)

@ Qvisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom pritisku
jedinice (vidjeti "PS High" na nazivnoj plocici jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cijevi.

5.1.2 Izolacija cjevovoda rashladnog sredstva

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:

= Cija je toplotna propusnost izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= Cija je toplotna otpornost najmanje 120°C

= Debljina izolacije:

A UPOZORENJE

Prije pokretanja kompresora c&vrsto spojite cjevovod
rashladnog sredstva. Ako cjevovod rashladnog sredstva
NIJE spojen, a zaustavni ventil je otvoren tokom rada
kompresora, usisat ¢e se zrak. To c¢e uzrokovati
abnormalni pritisak u rashladnom ciklusu, $to moze dovesti
do oStec¢enja opreme, pa ¢ak i do ozljeda.

@ OBAVJESTENJE

= Upotrijebite holender maticu pri¢vr§éenu na jedinicu.

= Za spre€avanje curenja plina, rashladno ulje nanesite
SAMO na unutradnju povrSinu proSirenja. Koristite
rashladno ulje za R32 (FW68DA).

= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

Vanjski promjer Unutrasnji promjer | Debljina izolacije (t)
cijevi (@) izolacije (9))
6,4 mm (1/4 in¢a) 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8 ina) 10~14 mm 213 mm

Ako je temperatura via od 30°C, a vlaga visa od RH 80%, debljina
materijala za izolaciju treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijeCila
kondenzacija na povrsini izolacije.

51.3 Duzina cijevovoda rashladnog sredstva i
razlika u visini

1 Spojite priklju¢ak tekuéeg rashladnog sredstva s unutrasnje
jedinice na zaustavni ventil za te€nost vanjske jedinice.

a

[ =)

cb

O
j |
J

a Zaustavni ventil za te¢nost
b Zaustavni ventil za plin
¢ Servisni prikljuéak
2 Spojite priklju¢ak plinskog rashladnog sredstva s unutradnje
jedinice na zaustavni ventil za plin vanjske jedinice.

Sta? Udaljenost
Maksimalna dozvoljena duzina cijevi 20m
RXA-A8 DAIKIN Upute za instalaciju
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6 Punjenje rashladnog sredstva

OBAVJESTENJE

Preporu¢ujemo  postavljanje  cjevovoda rashladnog
sredstva izmedu unutradnje i vanjske jedinice u kanal ili
umotavanje cjevovoda rashladnog sredstva u zavrSnu
traku.

5.3 Provjera cjevovoda rashladnog
sredstva

5.31 Za provjeru curenja

OBAVJESTENJE

NE premasujte maksimalan radni pritisak jedinice (vidjeti
"PS High" na nazivnoj plogici jedinice).

1 Napunite sistem plinovitim dusikom do pritiska na manometru
od najmanje 200 kPa (2 bar). Preporucuje se stavljanje pod
pritisak od 3000 kPa (30 bar) radi otkrivanja manjih curenja.

2 Provjerite postoji li curenje primjenom otopine za test
mjehuri¢ima na sve spojeve.

@ OBAVJESTENJE

UVIJEK koristite preporu¢enu otopinu za test mjehuri¢éima
koju ste dobili od svog dobavljaca.

NIKADA ne koristite vodu sa sapunom:

= Voda sa sapunom moze uzrokovati stvaranje pukotina
na komponentama poput holender matica ili kapica
zaustavnih ventila.

= Voda sa sapunom moze sadrzavati sol, koja upija viagu
koja ¢e se smrznuti nakon $to se cijevi ohlade.

= Voda sa sapunom sadrzi amonijak koji moze izazvati
koroziju holender spojeva (izmedu mesingane holender
matice i bakrene matice).

3 Ispustite sav dusik.

5.3.2 Za vakuumsko isusSivanje

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

NEMOJTE otvarati zaustavne ventile prije vakuumskog
isusivanja.

1 Vakumirajte sistem dok tlak na razvodniku ne pokaze -0,1 MPa
(=1 bar).

2 Ostavite tako 4 - 5 minuta pa provjerite tlak:

Ako se tlak... Onda...
Ne mijenja U sistemu nema vlage.
Postupak je zavrsen.
Povecéava U sistemu ima vlage. Predite
na sljedeci korak.

3 Vakuumirajte sistem najmanje 2 sata s pritiskom u grani od
-0,1 MPa (-1 bar).

4 Nakon ISKLJUCIVANJA pumpe, provjeravajte tlak barem jo$
1 sat.

5 Ako NE uspijete postiéi cilini vakuum ili NE MOZETE odrzavati
vakuum 1 sat, uCinite sljedece:

= Ponovo provjerite ima li curenja.
= Ponovo provedite postupak vakuumskog isusivanja.

@ OBAVJESTENJE

Obavezno otvorite zaustavne ventile nakon instalacije
cjevovoda rashladnog sredstva i obavljenog vakuumskog
suSenja. Pokretanje sistema sa zatvorenim zaustavnim
ventilima moze pokvariti kompresor.

6 Punjenje rashladnog sredstva

6.1 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane stakleniCke plinove. NE ispustajte
plinove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32
Vrijednost potencijala globalnog zagrijavanja (GWP): 675

Periodi¢ni pregledi na curenje rashladnog sredstva mogu biti
potrebni u zavisnosti od vazeceg zakona. Obratite se svom
instalateru za vi$e informacija.

a2l UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo, ali
obiéno NE curi. Ako rashladno sredstvo procuri u
prostoriju i dode u kontakt s plamenom plamenika,
grijacem ili Sporetom, to moze dovesti do pozara ili
stvaranja Stetnih plinova.

= IskljuCite uredaje za grijanje plamenom, prozracite
prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili
uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen dio iz kojeg je iscurilo rashladno sredstvo.

A UPOZORENJE

Uredaj treba pohraniti tako da se sprijee mehanicka
ostecenja, u dobro prozracenoj prostoriji u kojoj nema
trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektriéni grijac). Veli¢ina
sobe mora biti kako je navedeno u Opéim mjerama opreza.

A UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakve materijale za ciscenje ili
sredstva za ubrzavanje odledavanja, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sistemu nema
mirisa.

A UPOZORENJE

NIKADA direktno ne dodirujte nikakva rashladna sredstva
koja slu¢ajno iscure. To bi moglo rezultirati teSkim ranama
uzrokovanim ozeblinama.

6.2 Za odredivanje dodatne koli¢ine
rashladnog sredstva

Ako je ukupna duzina Dogada se sljedece...

cjevovoda...
<10m NEMOJTE ulijevati dodatno rashladno
sredstvo.
>10 m R=(ukupna duzina (m) cjevovoda tekuéine—
10 m)x0,020

R=dodatno punjenje (kg) (zaokruzeno u
jedinicama od 0,01 kg)

INFORMACIJA

Duzina cjevovoda je jednosmjerna duzina cjevovoda
tekucine.

Upute za instalaciju
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7 Elektriéna instalacija

6.3 Za odredivanje koli¢ine
kompletnog punjenja

INFORMACIJA

Ako je potrebno kompletno punjenje, ukupno punjenje
rashladnog sredstva jeste: tvornicko punjenje rashladnog
sredstva (pogledajte nazivnu plocicu jedinice) + utvrdena
dodatna koli¢ina.

6.4 Za punjenje dodatnog rashladnog
sredstva

A UPOZORENJE

= Koristite samo rashladno sredstvo R32. Ostale
supstance mogu izazvati eksplozije i nezgode.

= R32 sadrzi fluorirane stakleni¢ke plinove. Vrijednost
njegovog potencijala globalnog zagrijavanja (GWP)
iznosi 675. NE ispustajte ove plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK
koristite zastitne rukavice i zastitne naocale.

Preduslov: Prije punjenja rashladnog sredstva, provjerite da li je
cjevovod spojen i ispitan (test curenja i vakuumsko susenje).

1 Priklju¢ite spremnik s rashladnim sredstvom na servisni
priklju¢ak.

2 Napunite dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva.

3 Otvorite zaustavni ventil plina.

6.5 Provjera curenja zglobnih cijevi
rashladnog sredstva nakon
punjenja rashladnog sredstva

1 Obavite test curenja, pogledajte odjeljak "5.3 Provjera
cjevovoda rashladnog sredstva" [» 10].
2 Zamijenite rashladno sredstvo.

Provjerite curenje rashladnog sredstva nakon punjenja
(pogledajte u nastavku)

Test zategnutosti spojeva rashladnog sredstva napravljenih na
terenu

1 Koristite metodu testiranja curenja koja ima maksimalnu
osjetljivost od 5 g rashladnog sredstva godisnje. Testovi curenja
koriste pritisak od najmanje 0,25 puta maksimalnog radnog
pritiska (pogledati "Visok pritisak" na nazivnoj plocici jedinice).

U slucaju detekcije curenja

1 lzvadite rashladno sredstvo, obnovite spoj i ponovite test.

6.6 Za pric¢vrscéivanje naljepnice o
fluoriranim stakleni¢kim plinovima

1 Popunite naljepnicu na sljedeci nacin:

RXXX] @[ Jo——b
S —

(2]
e
!1 ,_l %&;kg= tCOeq-— e

a Ako je s jedinicom isporuc¢ena viSejezi¢na naljepnica o
fluoriranim staklenic¢kim plinovima (vidi dodatnu opremu)
skinite dio na odgovarajuc¢em jeziku i zalijepite na vrh od
a.

M Contains il gl gases a

b Tvornicki punjeno rashladno sredstvo: pogledajte nazivnu

plocicu jedinice

Napunjena dodatna koli¢ina rashladnog sredstva

Ukupno punjenje rashladnog sredstva

e Koli¢ina fluoriranih staklenickih plinova ukupnog
punjenja rashladnog sredstva izrazena u tonama
ekvivalenta CO,.

f GWP = Potencijal globalnog zagrijavanja

Q0

@ OBAVJESTENJE

Vazec¢i propisi o fluoriranim staklenickim plinovima
zahtijevaju da punjenje rashladnog sredstva jedinice bude
izrazeno i u tezini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u
tonama: GWP vrijednost rashladnog sredstva x ukupna
koli¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Koristite GWP vrijednost navedenu na naljepnici punjenja
rashladnog sredstva.

2 Naljepnicu pri¢vrstite na unutrasnji dio vanjske jedinice blizu
zaustavnih ventila za plin i tekuc¢inu.

7 Elektri€na instalacija

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

A UPOZORENJE

= Sve radove oko ozienja MORA izvrsSiti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s drzavnim propisima
o ozicenju.

= Elektri€ne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

A UPOZORENJE

Za kablove napajanja UVIJEK koristite viSezilni kabal.

A UPOZORENJE

Postavite svepolni prekida¢ s najmanje 3 mm udaljenosti
izmedu kontakinih tacaka koji omoguéava potpuno
odvajanje pod prenaponskom kategorijom IIl.

UPOZORENJE

Ako je kabal za napajanje oSte¢en, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

NEMOJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili poZara.

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.

A\
A UPOZORENJE
A\

= Elektricno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE
dovoditi razvodom iz redne stezaljke. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

Drzite oZi€enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
veoma vruce.

>

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Svi elektricni dijelovi (ukljuCuju¢i termistore) su pod
naponom elektricnog napajanja. Ne dodirujte ih golim
rukama.

B

RXA-A8
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8 Dovrsetak instalacije vanjske jedinice

71 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

@ OBAVJESTENJE

Preporu€ujemo upotrebu ¢&vrstih jednoZzilnih Zica. Ako se
koriste upletene zice, malo uvrnite Zile vodi¢ kako biste
ucvrstili kraj vodi¢a za direktnu upotrebu u priklju¢noj
stezaljci ili umetanje okruglog nelemljenog prikljucka.
Detalji su opisani u referentnom vodi¢u za montere u dijelu
"Smijernice za povezivanje elektricnog ozicenja".

Napajanje

Napon 220~240V

Frekvencija 50 Hz

Faza 1~

Struja RXA20: 9,88 A
RXA25: 11,17 A
RXA35: 12,29 A

Komponente

MORA biti u skladu s nacionalnim
propisom o ozi¢enju

Kabal za napajanje

Trozilni kabal

Veli¢ina Zice na osnovu struje, ali ne
manja od 2,5 mm?

Interkonekcijski kabal
(unutrasnja<>vanjska)

Koristite samo Zicu koja pruza dvostruku
izolaciju i koja odgovara naponu

Cetverozilni kabal

Minimalna veli¢ina 1,5 mm?

Klasa 20: 10 A
Klasa 25+35: 13 A

Preporuceni osigura¢

MORA biti u skladu s nacionalnim
propisom o ozi¢enju

Uzemljeni strujni zastitni
prekidac / prekidac
diferencijalne struje

7.2 Za spajanje elektricnog ozi¢enja na
vanjsku jedinicu
1 Uklonite servisni poklopac.
2 Otvorite obujmicu za Zice.

3 Spojite interkonekcijski kabal i napajanje kako slijedi:

50 Hz
220-240V

Interkonekcijski kabal

Kabal za napajanje

Osigurac¢ (osigurac koji se isporu€uje na terenu od 16 A)
Uredaj diferencijalne struje

Napajanje

Uzemljenje

-0 Q0T

2

[
X x X «?

4 Cvrsto zategnite vijke prikljuska. Preporudujemo upotrebu
Phillips odvijaca.

It

5 Instalirajte servisni poklopac.

8 Dovrsetak instalacije vanjske
jedinice

8.1 Za dovrsetak instalacije vanjske
jedinice

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA
= Provjerite je li sistem pravilno uzemljen.
= [skljucite napajanje prije servisiranja.

= Instalirajte poklopac
UKLJUCIVANJA napajanja.

razvodne kutije prije

1 lzolirajte i pricvrstite cjevovod rashladnog sredstva i kablove
kako slijedi:

Plinska cijev

Izolacija plinske cijevi

Interkonekcijski kabal

Terensko oZi¢enje (ako je primjenjivo)
Cijev za te€nost

Izolacija cijevi za te¢nost

Zavrsna traka

Q a®QQ0OT O

2 Postavite servisni poklopac.

9 Konfiguracija

9.1 Postavka za nestambene objekte

Ovu funkciju koristite za hladenje pri niskoj vanjskoj temperaturi. Ova
funkcija je namijenjena objektima poput prostorija s opremom ili
prostorija s racunarima. NIKADA ne Koristite u stambenom prostoru
ili uredima u kojima borave ljudi.

9.1.1 Postavljanje za nestambene objekte

Presijecanjem premosnika (J6) na PCB-u, proSirit ¢ete radni raspon
do temperature od —15°C. Ako vanjska temperatura padne ispod —
20°C, rad ¢e se prekinuti i nastaviti kada se temperatura ponovo
podigne.

Da biste presjekli premosnik J6

1 Uklonite gornju plo¢u vanjske jedinice.

Upute za instalaciju

12

DAIKIN RXA-A8

R32 split sistem klima uredaji
3P748894-1A - 2023.09



10 Pustanje u rad

2 Uklonite prednju plo€u.
3 Uklonite poklopac za zastitu od kapanja.

4 Odsijecite premosnik J6 na PCB-u vanjske jedinice.

Cijevovod rashladnog sredstva (plin i tekucina) toplinski
je izoliran.

Instalirane su cijevi odgovarajuce veliine i cijevi su
pravilno izolirane.

Zaustavni ventili (plin i teku¢ina) na vanjskoj jedinici
potpuno su otvoreni.

HEREENEE RN

Sljedec¢a lokalna ozi¢enja postavljena su izmedu vanjske
vanjske i unutrasnje jedinice u skladu s ovim dokumentom
i vaze¢im zakonima.

Odvod kondenzata

L]

Provijerite da li odvod isti¢e neometano.

Moguca posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

INFORMACIJA

= Unutrasnja jedinica moze stvarati isprekidani Sum zbog
ukljucivanja i/ili iskljuCivanja ventilatora vanjske
jedinice.

= NE postavljajte ovlazivace ili druge predmete koji mogu
povecati vlaznost zraka u prostorijama u kojima se
primjenjuju postavke za nestambene objekte.

= Presijecanje premosnika J6 postavija ventilator
unutra$nje jedinice na najvecu brzinu.

= NEMOJTE Kkoristite ovu postavku u stambenom
prostoru ili uredima u kojima borave ljudi.

10 Pustanje u rad

@ OBAVJESTENJE

Opca kontrolna lista za pustanje u rad. Uz upute za
pustanje za rad u ovom poglavlju, opéu kontrolnu listu za
pustanje u rad takoder mozete pronaci na Daikin Business
Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

Op¢a kontrolna lista za pustanje u rad nadopunjuje upute u
ovom poglavlju i moze se koristiti kao smjernica i obrazac
za izvjestavanje tokom pustanja u rad i predaje korisniku.

OBAVJESTENJE

UVIJEK upotrebljavajte jedinicu s termistorima ifili
senzorima/sklopkama za pritisak. U SUPROTNOM bi
moglo do¢i do pregaranja kompresora.

10.1  Kontrolna lista prije pustanja u rad

1 Nakon instalacije jedinice, provjerite stavke navedene u
nastavku.

2 Zatvorite jedinicu.

3 Pokrenite vanjsku jedinicu.

Unutrasnja jedinica je pravilno postavljena.

Vanjska jedinica je pravilno postavljena.

Sistem je pravilno uzemljen i stezalijke za uzemljenje su
stegnute.

Napon napajanja odgovara naponu na identifikacijskoj
naljepnici jedinice.

NEMA olabavljenih spojeva niti oStecenih elektri¢nih
dijelova u razvodnoj kutiji.

Na unutradnoj i vanjskoj jedinici NEMA ostecenih
dijelova ili priklijestenih cijevi.

NEMA curenja rashladnog sredstva.

Ly Oy OO ool

Unutrasnja jedinica prima signale korisnickog sucelja.

L]

Navedene Zice koriste se za interkonekcijski kabal.

L]

Osiguraéi, sklopke, ili lokalno ugradeni uredaji za zastitu
instalirani su u skladu s ovim dokumentom i NISU
izostavljeni.

L]

10.2 Kontrolna lista tokom pustanja u
rad

Za postupak odzracivanja.
D p p J]

D Za postupak probnog rada.

10.3 Za postupak probnog rada

INFORMACIJA

Ako prilikom pustanja u rad uredaj naide na gresku,
detaline smjernice za rjeSavanje problema potrazite u
servisnom priruéniku.

Preduslov: Elektricno napajanje MORA biti u navedenom rasponu.

Preduslov: Probni rad treba provesti u nacinu hladenja ili
zagrijavanja.

Preduslov: Pogledajte priruénik za rukovanje unutrasnje jedinice za
postavljanje temperature, nacina rada....

1 U nacinu hladenja odaberite najnizu temperaturu koja se moze
programirati. U nalinu zagrijavanja odaberite  najviSu
temperaturu koja se moze programirati. Probni rad se moze
onemoguciti ako je potrebno.

2 Po zavrSetku probnog rada postavite temperaturu na normalan
nivo. U nacinu hladenja: 26~28°C, u nacinu zagrijavanja:
20~24°C.

3 Uvjerite se da sve funkcije i dijelovi rade ispravno.
4 Sistem prestaje s radom 3 minute nakon isklju¢ivanja jedinice.

INFORMACIJA

» Cak i kada je jedinica iskljuena, ona tro$i struju.

= Kada se nakon nestanka struja ponovo vrati, uspostavit
¢e se prethodno izabrani nacin rada.

RXA-A8
R32 split sistem klima uredaji
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11 Odrzavanje i servis

11 Odrzavanje i servis

@ OBAVJESTENJE

Opcéa kontrolna lista za odrzavanje/pregled. Pored
uputa za odrzavanje u ovom poglavlju, dostupna je i opéa
kontrolna lista za odrzavanje/pregled na nasem portalu
Daikin Business Portal (potrebna je potvrda autenti¢nosti).

Opc¢a kontrolna lista za odrzavanje/pregled nadopunjuje
upute u ovom poglavlju i moze se koristiti kao smjernica i
obrazac za izvjestavanje tokom odrzavanja.

OBAVJESTENJE

Odrzavanje MORA obaviti ovlasteni instalater ili servisni
predstavnik.

Preporu¢ujemo da se odrzavanje provodi najmanje
jedanput godiSnje. Medutim, vaZeéi zakoni mogu
zahtijevati krace intervale odrzavanja.

@ OBAVJESTENJE

Vaze¢i zakoni o fluoriranim staklenickim plinovima
zahtijevaju da se punjenje jedinice rashladnim sredstvom
izrazi u tezini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izrac¢un koli¢ine CO, u tonama: Vrijednost
GWP-a rashladnog sredstva x ukupno punjenje
rashladnog sredstva [u kg] / 1000

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte viSe od
10 minuta pa izmjerite napon na stezaljkama elektricnog
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da
biste mogli dodirnuti elektricne komponente. Lokaciju
stezaljki potrazite u dijagramu ozi¢enja.

b c def

8 =
g o 8
ﬂfﬂ‘u o
DC+ o I:céjﬂﬂﬂ F L

be- L] 1@ |:|[|° |]|]°

_g:.l

[T] h

o
°

<|

'O"&

(]

=

=]

Multimetar (raspon napona istosmjerne struje)

S80 — dovodna Zica prekretnog elektroventila

S70 — dovodna Zica motora ventilatora

LED

S90 — dovodna Zica termistora

S20 — dovodna zica elektronickog ekspanzionog ventila
S40 — dovodna Zica termo-releja preoptereéenja

DB1 — diodni most

STQ 0D Q20T QD

12 Rjesavanje problema

LED... Dijagnoza

{} Uklju¢ena |= Iskljucite napajanje i ponovo ga ukljudite, i
provjerite LED u roku priblizno 3 minute.
Ako se LED ponovo ukljuci kvar je na PCB-
u vanjske jedinice.

[N

o Iskljucena Napon napajanja (za Stednju energije).

2 Kvar na napajanju.
Iskljucite napajanje i ponovo ga ukljucite
i provjerite svijetlecu diodu u roku od
priblizno 3 minute.
Ako se svijetleca dioda ponovo iskljuci,
kvar je na PCB-u vanjske jedinice.

A OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

= Kada jedinica ne radi, svjetle¢e diode na PCB-u su
iskljucene radi Stednje energije.

« Cak i kada su svjetle¢e diode ugadene, redne stezaljke
i PCB mogu biti pod naponom.

13 Odlaganje

@ OBAVJESTENJE

NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sistem: rastavljanje
sistema, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim
ostalim dijelovima, MORA biti provedeno u skladu s
vaze¢im propisima. Uredaji se MORAJU obraditi u
specijaliziranom pogonu za ponovnu upotrebu, recikliranje
i popravak.

INFORMACIJA

Kako biste zastitili okoli§, prilikom ponovnog premjestanja
ili rastavljanja jedinice izvrSite automatsku operaciju
ispumpavanja. Za postupak ispumpavanja pogledajte
servisni priruénik ili referentni vodi¢ za instalatera.

14  Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj
web stranici Daikin (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na web
stranici Daikin Business Portal (potrebna je provjera
autenti¢nosti).

141 Dijagram ozic¢enja

Dijagram ozi¢enja isporucuje se s jedinicom i nalazi se nalazi
unutar vanjske jedinice (donja strana gornje ploce).

14.1.1

Za primijenjene dijelove i brojéane oznake, pojedinosti potrazite u
dijagramu ozi¢enja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim
brojevima u rastu¢em poretku za svaki dio i u pregledu u nastavku
prikazani su sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Unificirana legenda za elektri¢ni dijagram

12.1  Otkrivanje kvara pomocu svijetlece Simbol |Znagenje Simbol |Zna&enje
diode na PCB-u vanjske jedinice __~___|Osiguraé @  |zastitno uzemljenje
LED... Dijagnoza *)/_
{} trepce Uobicajeno. e
= Provjerite unutrasnju jedinicu. o Spoj Zastitno uzemljenje (vijak)
es-= &= [-| Prikljudak ® Ispravijad
J,— Uzemljenje —~@=— | PrikljuCak releja
Upute za instalaciju DAIKIN RXA-A8
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14 Tehnicki podaci

Simbol [Znacenje Simbol |Znacenje Simbol Znacenje
W B -| Terensko @ Prikljucak kratkog spoja PM* Modul napajanja
ozicene PS Ukljucivanje elektriénog
—+— |Nazivna o |Prikljugak napajanja
vrijednost PTC* PTC termistor
{Y  |Unutrasnja LI |Prikijucna stezaljka Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
meoor |jedinica upravljatkom elektrodom (IGBT)
,_h_ Vanjska jedinica O @ |Stezaljka za zice QC Osigura&
OUTTOR - — Q*DI, KLM Strujni zastitni prekida¢
Uredaj —{TTT+|Grija¢
_)/ diferencijalne Q*L Zastita od preopterecenja
struje Q*M Termalni prekidac
Simbol |Boja Simbol Boja Q*R Uredaj ‘diferencijalne struje
BLK Crna ORG Narandzasta R Otpor.nlk
BLU  |Plava PNK Ruzicasta RT Termistor
BRN  |Smeda PRP, PPL Ljubicasta RC Prijemnik
GRN Zelena RED Crvena S%C Gr.an.lc";na sklopka
GRY Siva WHT Bijela S:L Plivajuca sklop'ka
SKY BLU Nebesko plava || YLW Zuta SNG Eritg’sktt\f’; curenja rashladnog
Simbol Znadenje S*NPH Senzor pritiska (visok)
A*P Printana ploga S*NPL Senzor pritiska (nizak)
BS* Taster ukljuéeno/iskljugeno, S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visok)
sklopka rada S*PL Prekidag pritiska (nizak)
BZ, H*O Zujalica S*T Termostat
c* Kondenzator S*RH Senzor vlaznosti
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Priklju¢ak, konektor S*W, SW* Prekida& za rad
\|-/|N\:V|_)|(F*{; '\QEQI;:’:‘NMER*_B‘ b SA*, F1S Odvodnik prenapona
D*, VD Dioda SR*, WLU Prijemnik signala
DB* Diodni most SSs* Prekida¢ za odabir
DS* DIP prekidac SHEET METAL Fiksna ploc¢a priklju¢ne stezaljke
E*H Grijac TR Transformator
FU*, F*U, (za svojstva pogledajte |Nazivna vrijednost TC, TRC Odasiljac
PCB unutar vase jedinice) Vs, RV Varistor
FG* Priklju&nica (uzemljenje okvira) V*R Diodni most, Bipolarni tranzistor
o Kablovski sveZan] s izoliranom upravljackom
elektrodom (IGBT) modul
H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetle¢a napajanja
doda WRC Beziéni daljinski upravijad
HAP i\‘/lj:rt]lg;:a dioda (prikaz rada e Prikljucak
HIGH VOLTAGE Visok napon X*M Prikljuéna stezaljka‘(blok)
IES Senzor inteligentno oko V'E ilf;/g;r:(zzﬁsekfgt\r/z:lt(isll;og
IPM* Inteligentni modul napajanja Y*R.Y*S Zavojnica prekretnog
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetski relej elektromagnetskog ventila
L Faza Z*C Feritno jezgro
L Zavojnica ZF, Z°F Filter Suma
L*R Reaktor
M* Kora&ni motor
M*C Motor kompresora
M*F Motor ventilatora
M*P Motor odvodne pumpe
M*S Motor njihanja lamela
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej
N Neutralna
n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
PAM Modulacija amplitudom pulsa
PCB* Printana ploca
RXA-A8 DAIKIN Upute za instalaciju
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